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PRILOG PROUCAVANJU PORIJEKLA STANOVNISTVA
I ANTROPONIMIJE ORAHOVCA (BOKA KOTORSKA)

MILOS KRIVOKAPIC I SASA KNEZEVIC

SAZETAK: Orahovac je u arhivskim dokumentima zasvjedocen potkraj 14. stolje-
¢a, dok su njegovi stanovnici registrovani vise puta ranije (1326-1337), ali kao
mjestani Darantuma, koji je u to doba obuhvatao i Orahovac. Ovo naselje su tokom
kasnijih stoljeca naselili ve¢inom Crnogorci i nekoliko porodica iz Hercegovine i
Stare Srbije, dok je procenat ostalih zanemariv. U raspolozivoj istorijskoj i etnolos-
koj gradi prevladavaju hris¢anska, ali registrujemo i nesto narodnih, teofornih i za-
Stitnih imena. Najzastupljenija su imena Nikola i Jovan, potom Luka, Petar, Marko,
Saverio, Andrija i Spiro, dok su ostala registrovana samo jednom ili dvaput. Prezi-
mena su, uz nekoliko izuzetaka, patronimicna i uglavnom su izvedena sufiksacijom.

Kljucne rijeci: imena, prezimena, nadimci, hipokoristici, porijeklo, stanovnistvo,
Orahovac, patronimik, matronimik

Keywords: names, last names, nicknames, hypocoristics, origin, population,
Orahovac, patronymic, matronymic

1. Uvod

Orahovac je, prema predanju, u proslosti bio prepun orahovih stabala, tako
da su stanovnici ovog naselja orahe prodavali po pazarima. Zvao se nekad
Darantum, rijetko Orahovacka Ljuta. I danas se u Gornjem Orahovcu najveca
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dolina zove Orahov Do. Stoga je naselje (u proslosti knezina i pleme) i dobilo
naziv Orahovac,' koje u narodu zovu Oravac i Oraovac. Orahovac je dugo pri-
padao peraskoj, potom kotorskoj opstini. Prema sjeverozapadu granici sa Lede-
nicama i Perastom, a na istoku sa “Ljutom i junackijem, krSnijem Cucama.
Juznu mu stranu place more.” Naselje se dijeli na Gornji i Donji Orahovac.
Gornji Orahovac ima sve odlike planinskog naselja: krSevit je 1 strm, uz rijetke
male ravnice ili oranice. Obuhvata dvadesetak kilometara. Sve ku¢e u njemu
izgradene su na strmom, krsevitom zemljistu. Donji Orahovac je takode strme-
nit i krSovit. Za razliku od Gornjeg, Donji Orahovac ima nesto vise plodne zemlje.
Oivicen je sa isto¢ne, zapadne 1 sjeverne strane “visokim, golim, mrko-bijelim i
krSevitim stijenama, koje se zovu Orahovacke Grede.” Donji Orahovac i Dobro-
tu dijeli rijeka Ljuta, “koja izvire ispod Velje Orahovacke Grede.””

U Orahovcu su registrovani sljedec¢i ojkonimi: Gornji Orahovac - zaseoci Velje
Selo, Jezevi¢i, Kljavi¢i, Stepen, Ubalac, Velini¢i, Jasenov Do, Drazin Vrt; Donji
Orahovac - zaseoci Trstenik, Podbree, Bijele Njive, Draceva Njiva, Mramorje (Mra-
mor), Prapratni Do, Rastov Do (Rastova), Pod Kljuce, Zvek, Lovorika (Rolike).

2. Pomeni Orahovca i Orahovcana u istorijskim dokumentima

Orahovac se prvi put spominje u arhivskim dokumentima 1399. godine, i
to u formi Orachouez. Sljedeci pomen je 1420, kada je zapisan Oracouec, dok
je jedanaest godina kasnije zabiljezen kao Rachouacio, Rachouatio, Rechou-
aco, Recouaco, Rachouac, a 1431, 1437. i 1446. godine kao Rechouatio.’

Prvi poznati stanovnik Darantuma, koji je obuhvatao i Orahovac, je magi-
ster Radosta Kovac¢ (1326), sin pokojnog Miska (Misco) de Daranto.* Iste go-
dine je registrovan i Radovan, sin Gerdomana, a pet godina kasnije (1331)
Radomir, sin pok. Melikusa, kao i Chitun Segoti¢, Negulgl (vierovatnije Negul)
i1 Milo§ Dobrilovi¢, a 1337. Hranislav Prusiovi¢. Nalazimo pomen Stojslave i

! Dereti¢ smatra da je u imenu Orahovac (u Hercegovini) izvrSena “kombinacija imena orao i
orah, pri ¢emu se dobilo orahovac, i poslije gubljenja konsonanta x - Oraovac.” Vidi: Nedjeljko R.
Dereti¢, »Onomastika Orahovca u Hercegovini.« Onomatoloski prilozi 9 (1988): 471.

2 Sava Nakicenovié, Boka, antropogeografska studija. Beograd: Srpska kraljevska akademija,
1913: 241, 248.

3 Stjepan Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).« Zbornik radova iz nauke, kulture i umjetnosti
Boka 11 (1979): 53-54.

4 Risto Kovijani¢ i Ivan Stjep&evié, »Kotorski kovaci X1V vijeka.« Istorijski zapisi 12/1-2 (1956):
128. De Daranto, teras Daranti vise puta se pominje u Kotorskim spomenicima, sv. 1. Vidi: Kotorski
spomenici: Prva knjiga kotorskih notara od god. 1326-1335, ur. Antun Mayer. Zagreb: JAZU, 1951.
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Stojka iz Orahovca 1431. godine. Takode, prilikom umira izmedu Njegusa i
Orahovcana 1437. godine, kao zitelji Orahovca pominju se Pon Brajkovi¢® i
Dabisin Radonji¢,® a Stojsa MiloSevi¢ iz Orahovca pominje se 1440. godine
povodom nekog ostavinskog postupka,’ kao i Ratko Miosi¢ i Miladin Brajkovié.?

Sva Boka Kotorska, naravno i Orahovac, od 1420. godine bila je pod vlas¢u
Mletacke Republike. Medutim, u kotorskim notarskim knjigama ne postoje zapisi
0 Orahovcu od 1446. pa sve do pocetka 16. stolje¢a. U praskozorje 16. stoljeca (1503)
nalazimo pomen Daba Purdevi¢a, Rada Vukasinovica i Petka Miletié¢a.? Cetiri
decenije docnije (1544) pominje se Puro Bozov iz Orahovca.”” Ponovo nastupa
duzi period u kome se Orahovac nigdje ne registruje (1574-1613). Orahovac nano-
vo nalazimo u pomenima iz 1614. godine," u kojima se navodi da je te godine pod
komandom Nika Vajova bilo 170 naoruzanih ljudi i 80 kuca,'> dok je 1636. regi-
strovano pedeset kuca i trista stanovnika, a 1705. godine 409 zitelja Orahovca.”®

Prema popisu iz 1808/1809. godine, uradenom prema nalogu francuske upra-
ve u Boki, u kome su popisani vlasnici kuca radi oporezivanja nekretnina, u
Orahovcu je bilo 109 vlasnika kuéa. Cetrdesetih godina 19. stolje¢a Orahovac je
imao 210 kuca, 174 porodice i 809 stanovnika, dok je 1854. imao ¢ak 1.017 zite-
lja. Tridesetak godina docnije (1881) imao je 609 stanovnika, kao i 1907. godine.
Pocetkom 20. stoljeca (1913) u Orahovcu je bilo 165 kuca sa 615 stanovnika.'

U Donjem Orahovcu je 1913. godine zabiljezeno 63 domacinstva i 283 stanov-
nika, au Drazinom Vrtu 10 domova sa 56 zitelja. Godinu kasnije registrovano je
27 kuca sa 365 dusa, 1954. godine 400 stanovnika, a sedamdesetih godina
proslog stolje¢a i Gornji i Donji Orahovac imali su zajedno 319 stanovnika,
odnosno 54 familije, 94 domacinstva i 69 kuca."

’ Antoljak biljezi iste godine Ivana Brankovic¢a. Vidi: S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«:
57. Vjerovatno je rijec o istoj osobi, jer je ime Djon=Jovan=Ivan, a Brajkovi¢i su stolje¢ima unatrag
zasvjedoceni u Orahovcu, §to se za Brankovi¢e ne bi moglo reéi.

¢ Risto Kovijani¢, Pomeni crnogorskih plemena u kotorskim spomenicima (XIV-XVI vijek), knj.
1. Cetinje: Istorijski institut SR Crne Gore, 1963: 100, 226.

"Risto Kovijani¢, Pomeni crnogorskih plemena u kotorskim spomenicima (XIV-XVI vijek), knj.
2. Cetinje: Istorijski institut SR Crne Gore, 1974: 155.

8 S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 57.

? S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 63.

10 R. Kovijani¢, Pomeni crnogorskih plemena u kotorskim spomenicima (XIV-XVI vijek), knj. 1: 211.

" Fransoa Lenorman, Turci i Crnogorci. Podgorica: CID, 2002: 72.

12 Case N. 80 Orahovaz alla vista di Cattaro alla ripa del mare et in montagna, commandata
da Nico Vaiof n. 170 (F. Lenorman, Turci i Crnogorci: 72).

13S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 64-65.

14 S. Naki¢enovi¢, Boka, antropogeografska studija: 241.

15 S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 194-195.
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Gornji Orahovac dijeli se na vise zaseoka: Velje Selo, Jezevici, Kljavici,
Stepen, Ubalac i Velini¢i. Poc¢etkom proslog vijeka u Veljem Selu bilo je tride-
set kuca sa 163 stanovnika. U njemu su zivjela sljedeca bratstva: Vukasinovi¢i,
Lalogevici, Cetkoviéi, Vukoti¢i, Brajkoviéi i Dragutinovi¢i. U JeZeviéima su
bile tri kuce Perovic¢a sa 23 duse, u Kljavi¢ima su zivjeli Ratkoviéi (pet kuca
sa 29 dusa), na Stepenu Vukasovici (Sest kuca sa 44 duse) i Dakovi¢i (tri kuce
sa 20 dusa), na Ubalcu cetiri ku¢e Dabizinovica (sa 21 dusom), dok su u Veli-
ni¢ima zivjeli Lazareviéi i Abramovi¢i'® - ¢etiri kuce sa 32 duse.”

U sedmoj deceniji minulog stolje¢a Gornji Orahovac se sastojao od sljedecih
zaseoka: Ubalac, Velini¢i, Stepen, Kljaviéi, Jezevi¢i, Velje Selo, Jasenov Do i
Drazin Vrt. Gornji Orahovac je 1974. godine imao 16 porodica, 35 domacinstava,
52 kuce 1 120 stanovnika. Prije nekoliko decenija (1974) u Ubalcu su zabiljeZzena
samo tri domacinstva porodice Dabizinovi¢ sa devet stanovnika. Takode, u
Velini¢ima su tada bile samo tri kuc¢e porodica Lazarevi¢ 1 Abramovi¢, koje su se
iselile u Risan i Zeleniku. U zaseoku Stepen su bila tri domacinstva sa 12 kuca i
pet stanovnika (porodice Vukasovi¢ i Dakovi¢), u Kljavi¢cima dva domacinstva,
pet kuca i pet stanovnika (Vukasovi¢i i Ratkovi¢i), Jezevi¢ima tri kuce u kojima
niko nije stanovao. Tu je Zivjelo bratstvo Perovié, koje se odselilo u Donji Orahovac
1 Kotor. Velje Selo je sedamdesetih godina proslog vijeka imalo osam domacinstava,
deset kuca i 31 stanovnika (Dragutinovig, Cetkovi¢, Vukasinovi¢, Lalogevic i
Ratkovi¢). U Jasenovom Dolu su bila tri domacéinstva, tri kucée i 14 stanovnika
(Krivokapic), a u DraZzinom Vrtu 16 domacinstava, 16 kuca i 56 Zitelja: Dakovic,
Vukasovié, Krivokapié, Pajevi¢ i Cetkovic.®

U Donjem Orahovcu je poc¢etkom 20. stolje¢a bilo 63 doma sa 283 stanov-
nika. Postoji viSe zaseoka u Donjem Orahovcu: Trstenik, gdje su zivjeli Gop-
cevici (pet kuca), Petrovici (tri kuce) i Laloseviéi (Cetiri kuce); Podbrce sa pet
kuca Perovica i po jedna kuc¢a Gopcevica, Gunjajevica® i Vujica; Bijele Njive,
na kojima su Zivjele &etiri kuée Ratkovica, tri Cetkovica, po dvije Vukotica,
Vukasinovica, LaloSevi¢a, Dakovic¢a, Vukasovic¢a i Aleksica, a po jedna kuca
Lazarevic¢a, Vidovica i Lipovaca; Draceva Njiva, gdje je zivjela jedna kuca
Cetkovica; Mramorje sa po dvije ku¢e Vukasovica, Cetkovica i Radanovica;
Prapratni Do imao je po dvije ku¢e Vukasovi¢a i Abramovica i jednu kucu

16 Rijetko su zapisani kao Avramoviéi, ¢es¢e kao Abramovici.
'7'S. Naki¢enovi¢, Boka, antropogeografska studija: 243.

18 S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 194-195.

1% Zapisani su kao Gunjaji¢i i Gunjajevici.
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Dakovic¢a; Rastova po jednu kuca Vukasovica, Gré¢ica, Jovanovica i Perovica;
Pod Kljuce dvije ku¢e Lazarevica, u Zveku je notirana jedna kuc¢a Cetkovica,
a na Brijegu dvije kuc¢e Cetkovica.?

Prema informacijama Boza Gopcevica, koje je saopStio Antoljak, Donji
Orahovac je 1974. godine imao 38 bratstava, 59 domacinstava, 69 kuca i 199
stanovnika. On se sastojao od sedam zaselaka: Rastov Do, Prapratni Do, Mra-
mor, Bijele Njive, Pobrce (Podbrce), Lovorika (Rolike) i Trstenika. U Rastovu
Dolu je 1974. godine bilo tri domacinstva, tri kuce i sedam stanovnika (Krivo-
kapi¢i, Jovanovi¢i i Vukasovi¢i), u Prapratnom Dolu devet domacinstava, osam
kuca 1 26 zitelja (Abramovici, Vukasovici, Dakovi¢i, Dragutinovi¢i, Perovi¢i i
Vukasinovié¢i), na Mramoru ¢etiri domacinstva, Cetiri kuce i 14 stanovnika
(Ratkoviéi, Zivkoviéi, Cetkovici), Bijele Njive su imale 21 domaéinstvo, 21 kuéu
160 stanovnika (Krivokapi¢i, Cetkoviéi, Vukasoviéi, Dakoviéi, Vukotiéi, Pero-
vici, Ratkovi¢i, Radanoviéi, Krasevec, Dabizinovi¢i i LaloSevi¢i), u Podbrcu je
notirano sedam domacinstava, devet kuca i 22 stanovnika (Vukotici, Perovici,
Jovanovi¢i, Gopcevici i Gunjaji¢i), Lovorike je nastanjivalo 14 stanovnika iz tri
bratstva: Gunjaji¢a, Dragutinovi¢a i Vukoti¢a sa tri domacinstva i tri kuce, dok
je na Trsteniku bilo 13 domacinstava, 20 kuca i 56 stanovnika iz bratstava:
Gopcevi¢, Vukasovi¢, Perovi¢, Krivokapi¢, Dakovi¢, Cicovi¢ i Lipovac.?!

3. Porijeklo orahovackih porodica

Prema informacijama Save Nakicenovica s pocetka proslog stolje¢a, Ora-
hovac je naseljavan u vrijeme “poslije kosovske katastrofe” (1389) pa sve do
kraja 17. stolje¢a. Tako su se Cetkoviéi,22 porijeklom iz Golije, prvo nastanili
u Cucama, pa u Prosju (blizu Drenovog brda), a odatle neki u Velje Selo, dru-
gi u Brijeg, pa odatle u Mramor,” Bijele Njive i Dra¢evu Njivu u Donjem
Orahovcu.*

20'S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 194-196.

21 S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 194-195.

22 [z Cuca su se, prema predanju, Cetkoviéi doselili u Orahovac. Jedan dio porodice Mandié,
takode, iz Cuca otiSao je u Niksi¢, a drugi dio u Orahovac, gdje je bilo i doseljenih Krivokapica iz
Cuca (Jovan Erdeljanovi¢, »Stara Crna Gora. Etnicka proslost i formiranje crnogorskih plemena.«
Srpski etnografski zbornik. Naselja i poreklo stanovnistva, knjiga 39/24. Beograd: Srpska kraljevska
akademija, 1926: 311, 628, 676-677).

2 Negdje je zapisan kao Mramor, negdje kao Mramorje.

24 S. Nakicenovi¢, Boka, antropogeografska studija: 245.
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Praotac Vukasinovi¢a dosao je iz Kuca u 16. stolje¢u. Zovu ih i Komari zato
§to je neki od njih peckao rije¢ima kao komar.® LaloSevi¢i su dosli iz Crne
Gore,? takode, u 16. stolje¢u, Vukotié¢i s Ceva (16. stoljeé¢e). Medutim, Radelja
Vokoti¢ (Vukoti¢) se pominje 1439. godine kao stanovnik Ljute, mjesta koje
granic¢i sa Orahovcem.?’” Takode, prema predanju ¢evskih Vukotica, oni su
dobili prezime po Vukoti Vukasinovicu s kraja 17. i pocetka 18. stoljec¢a.?® To,
dakle, znaci da Vukoti¢i u Ljutoj u prvoj polovini 15. stolje¢a i Vukoti¢i u
Orahovcu ili nijesu porijeklom sa Ceva ili su, pak, ¢evski Vukotiéi imali to
prezime stolje¢ima unatrag, $to je vjerovatnije, jer se Vukota Ozrihni¢ pominje
joS u 15. stolje¢u na Cetinju.

Brajkovici i Dragutinovi¢i su dosli “poslije Kosova” iz Stare Srbije.”’ Za
Brajkoviée nalazimo sljedeée: o¢instvo u de¢anskim hrisovuljama 1330; u Si-
beniku pomen 1678. godine; bratstvo u Crnoj Gori; savremeno prezime u Nik-
Si¢u; vrlo frekventno u Hrvatskoj, usp. Brajkovi¢i, toponimi kod Sarajeva,
Travnika i Foce u Bosni i kod Uzicke Pozege u Srbiji; Brajkovci, kod Bitolja u
Makedoniji, Brajkovac, mikrotoponim na Crnom Vrhu u Srbiji.** Simunovi¢ ovo
prezime svrstava u kategoriju rodbinskih i svojbinskih prezimena, a Andela
Franc€i¢ prezime tipa Bratkovi¢ u kategoriju prezimena nastalih od izvedenih
osobnih imena. “Prezime Brajkovi¢ izvedeno je iz nadimka Brajko koji je kao
rodbinski termin osnove brat predstavljalo ¢est nadimak u identifikaciji unutar
patrijarhalnih zajednica.”* Lovorka Corali¢ isti¢e da su u brojnim primjerima
zabiljezena i prezimena privremeno ili trajnije nastanjenih Pastrovica,*” a medu
njima i Brajkovi¢.** Brajkovi¢i** su, prema etnoloskim prouc¢avanjima, iz Gornjeg

» Komar - komarac.

26 Misli se na Staru Crnu Goru.

7S, Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 56. Nekada suiOrahovac i Ljuta pripadali Darantumu.

28 Nebojsa Draskovi¢, Cevsko Zaljuce i Donji Kraj, sela u plemenu Ozriniéi. Beograd - Sremska
Mitrovica: Odbor za proucavanje sela SANU; Kulturno-prosvetna zajednica Republike Srbije;
Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede; Dubrava, 1999: 166.

¥ S. Naki¢enovi¢, Boka, antropogeografska studija: 245-248.

3% Velimir Mihajlovi¢, Srpski prezimenik. Novi Sad: Aurora, 2002: 97.

31 Barbara Vodanovi¢, »Prezimena na otoku Pa§manu.« Hieronymus 1 (2007): 163.

32 Naseljavanje u Puli.

3 Lovorka Corali¢, »Iseljenici iz Pastroviéa u Zadru (XVI-XIX st).« Historijski zbornik 64/1
(2013): 4.

3* Medu Perojcima u decembru 1691. godine registrovano je i sedam katolika, dva muskarca
(Puro Brajkovi¢ i Dadre Bui¢) i pet zena. Vidi: Milorad Nik¢evi¢ i suradnici, Perojski kulturnopovijesni
mozaik. Povijesno-kulturni presjek crnogorske enklave u Istri. Osijek-Podgorica: HCDP Croatica-
Montenegrina, CKD Montenegro-Montenegrina; Geos; Institut za crnogorski jezik i jezikoslovlje,
2005: 159.
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Orahovca u Boki. Svi, osim jednog, su se iz Gornjeg Orahovca preselili na
Glogovac izviSe Perasta, a potom u Perast. Odlikovali su se 1687. godine kao
junaci “te im Mleci¢ dao zemlju u Bijeloj. Neki se preselise u Zadar, od njih je
Tomo Brajkovi¢ upravitelj zadarske Gimnazije.”*

Prema predanju, Perovici su potomci kneza Pera Vuci¢evog Bajkovica, za-
svjedocenog 1684. godine kao Pietro Vuchichev, conte della Villa di Zagliuti.’
Medutim, Perovici suu Orahovac dosli iz Cuca u 17. vijeku. Takode, u arhivskim
dokumentima 1660. godine zasvjedocen je i conte Puro, brat Pera Vuci¢evog,*’
kao i Vucic¢ - otac Pera i Bura Vuciceva, kao conte Vucich sopra Gliutta (Zalju-
ti) 1649. godine.’® Dakle, iako je prema predanju Pero Vuciéev prvi knez od
Bajkovic¢a, dokumenta nam nedvosmisleno kazuju da je prije Pera knez bio i
njegov brat i, naravno, njegov otac. Stoga je ocito da je i prezime cuckih Pero-
vi¢a znatno starije nego $to govori predanje. Tome ide u prilog i iseljavanje
Bajkovica (koji vode porijeklo od cuckih Perovi¢a) i od njih nastale porodice
Ban u Rijecku i Crmnicku nahiju i u Grbalj jos u 16. stoljecu, kao i bijeg Perute
Vuci¢eva Perovi¢a sredinom 17. stoljec¢a iz Cuca u Crmnicu zbog krvne osvete.”

Ratkovi¢i su dosli, prema predanju, iz Bugarske, “s Lom Palanke”.*’ Ora-
hovac granic¢i sa Cucama, a Ratkoviéi su bili starinacko bratstvo u cuckom selu
Trnjine. Tako da je mnogo logi¢nije da su porijeklom iz Cuca.

Vukasoviéi su potomcei Vukosava (prije ée biti Vukasa) Sglobiéa, koji se sa
Golijje preselio u Orahovac u 15. stolje¢u. Vukas je prezime u Veljoj Medi u
Popovu Polju (Hercegovina); u okolini manastira Mar¢e u Hrvatskoj 1739.
godine, vrlo frekventno na cijelom podrucju Hrvatske. Identi¢no je sa liénim
imenom Vukas koje prvi put susre¢emo u latinickoj grafiji Vulcassius kod
Labina 1191. godine.*' Obitelj Volcassio (Vukasovi¢) zasvjedoCena je u Du-
brovniku. Sinovi Vukasa Ivani¢a Pasko (spominje se od 1266. do 1293) i Damjan

3 S. Naki¢enovi¢, Boka, antropogeografska studija: 246, 356.

36 N. Draskovi¢, Cevsko Zaljuce i Donji Kraj: 431. Zaljut je dio Cuca.

%7 Goran Komar, Cirilicna dokumenta Dubrovackog arhiva. Prilozi istoriji svakodnevnog Zivota
na tromedi Dubrovnika, Trebinja i Novog 1395-1795. Herceg Novi: Drustvo za arhive i povjesnicu
hercegnovsku, 2012: 66.

38 Gligor Stanojevi¢, »Odnosi Venecije sa hercegovackim, brdskim i crnogorskim plemenima
od opsade Kotora 1657. do Morejskog rata.« Istorijski casopis 9-10 (1960): 205.

39 Jovan Vukmanovi¢, Crmnica. Antropogeografska i etnoloska ispitivanja. Beograd: SANU,
1988: 102.

40'S. Nakicenovi¢, Boka, antropogeografska studija: 246.

V. Mihajlovi¢, Srpski prezimenik: 197.
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(oko 1245 - oko 1295) bili su vrlo uspjesni trgovci tkaninama i zlatarskim
proizvodima, na ¢emu su se obogatili.*?

Dakoviéi poticu od Vujacica. Daljim porijeklom su iz Ridjana (od Sladoje-
vic¢a), a najdaljim iz Kuca, odnosno Hota.” “Prebjegli su s Grahova” poc¢etkom
19. vijeka u Orahovac. Dakovi¢ su iz Kuca dosli u Ridane (Niksi¢), pa kao:
ogranak Vujacica (oko 1860. godine) u Knez Do pa u Sladojev Do, TreSnjevo
(Cuce), pa na podrucje Vilusa, onda Bro¢anac grahovski, RijeCane (Bec¢irovo
polje) i Maocic¢e (Grahovo), pa jedni u Velimlje i Miljani¢e (Banjani).*

Dabizinovi¢i su dosli iz Hercegovine u 17. vijeku, mada nas pomen stanov-
nika Orahovca iz 1437. godine DabisSina (Dabizina) Radonji¢a neodoljivo
podsjeca na moguceg rodonacelnika ove porodice. Miljani¢ takode isti¢e da su
Dabizinovici dosli iz Hercegovine, ali o€ito je da su znatno ranije naselili Do-
brotu i Orahovac (Kotor), oko 1480. U dokumentu od novembra 1439. godine
pominje se zajedno sa Novakom Drugsi¢em i Hrsko Dabizinovi¢ sa Njegusa.®
Posto su Njegusi veoma blizu Orahovcu, moguce je da su Dabizinovié¢i dosli
sa Njegusa. Dakle, ocito je da su Dabizinovi¢i vjekovima prije dosli u Oraho-
vac, nego Sto to kaze narodno predanje.

Lazarevi¢i su takode dosli iz Hercegovine u 15. vijeku, dok su Abramovici
sa Golije.* Lazarevi¢i su zasvjedo¢eni u Purasevi¢ima (Grbalj), u Drobnjaci-
ma, Lazari (Pr¢anj), Lazari¢i u Kumboru i Herceg-Novom, Lazarovi¢i u Baru,
a Abramovic¢ u Velestovu i u Bjelicama.?’

Donji Orahovac su naselili Vidovi¢i, koji su dosli iz Hercegovine krajem 17.
vijeka, Abramovi¢i, Ratkovi¢i, Cetkoviéi, Dakoviéi, Vukaginoviéi i Peroviéi iz
Gornjeg Orahovca, Lipovci i Radanovici iz Hercegovine, Gréi¢i, Jovanoviéi,
Gopcevi¢i, Gunjaji¢i, Vujic¢i i Aleksici iz Crne Gore.

“Trena Benyovsky Latin i Stipe Ledi¢, »Posjed obitelji Volcassio u srednjovjekovnom Dubrovniku.«
Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovniku 51/1 (2013): 22.

4 Purdica Petrovi¢, »Srednjovekovni vlasi na teritoriji danasnje Crne Gore - primer Ridani.«
Srednjovjekovna istorija Crne Gore kao polje istrazivanja. Zbornik radova sa okruglog stola
Istorijskog instituta, ur. Branislav Kovacevi¢. Podgorica: Istorijski institut Republike Crne Gore,
1999: 259.

4 Akim Miljani¢ i Vukota Miljani¢, Prezimena u Crnoj Gori. Beograd: Beogradska knjiga,
2007: 78.

4 R. Kovijani¢, Pomeni crnogorskih plemena u kotorskim spomenicima (XIV-XVI vijek), knj.
1: 100.

46 S. Nakic¢enovi¢, Boka, antropogeografska studija: 245-2438.

4 A. Miljani¢ i V. Miljani¢, Prezimena u Crnoj Gori: 35, 177.



M. Krivokapi¢ i S. KneZevi¢, Prilog proucavanju porijekla stanovniStva i antroponimije... 277

Iz podataka koje je sakupio Nakicenovi¢ 1913. proizilazi da je od 13 poro-
dica koje su se nastanile u Gornjem Orahovcu njih osam doslo iz Crne Gore
(tri sa Golije, po jedna iz “Crne Gore”, Cuca, Kué¢a, Grahova i sa Ceva), po
dvije iz Stare Srbije i Hercegovine, jedna iz Bugarske, dok je Donji Orahovac
naselilo po Sest gornjoorahovackih (od kojih pet, takode, porijeklom iz Crne
Gore) i1 crnogorskih porodica i dvije iz Hercegovine.

Mnogo potpuniju sliku stanovniStva Orahovca dao je Stjepan Antoljak, koji
je na osnovu arhivske grade s pocetka 19. stolje¢a, pored pomenutih, notirao
jos brojne porodice koje su zivjele u Orahovcu. To su Gopcevi¢, Rajkovié,
Petrovi¢, Stoji¢, Radulica/Raduljica, Pantovi¢, Stankovi¢, Radojevi¢ zvani
Bevanda, Oroz, Damjanovi¢, Kuzina, Grubasi¢, Krivokapi¢, Bjeladinovic,
Bjelanovi¢. Takode, Antoljak je, na osnovu informacija koje je dobio od Boza
Gopcevica (Orahov€anina) sedamdesetih godina proslog vijeka, saopstio pre-
zimena brojnih porodica koje su tada zivjele na orahova¢kom podrucju.*® Po-
sebno je znacajan popis vlasnika nekretnina u Orahovcu iz 1808/1809. godine,
u kome je evidentirano 109 kuca sa 30 porodica, i to:

Vukasovié¢a (osamnaest kuca): Tripko Vukasovi¢ (Vucassovich), Stojko
Vukasovi¢ (Vucassovich), Saverio Vukasovi¢ (Vucassovich), Stevan/Stefan
Vukasovi¢ (Stefano Vukasovich), Rafael Vukasovi¢ (Vucassovich), udova pok.
Petra Vukasovica (gn. Pietro Vucassovich), Vojin Vukasovi¢ (Vucassovich),
Nikola Vukasovi¢ (Nicolo Vucassovich), Simo Vukasovi¢ (Vucassovich), Ma-
tija Vukasovic¢ (Mattio Vucassovich), Jovan Vukasovi¢ (Giovanni Vucassovich),
Mihajlo Vukasovi¢ (Michael Vucassovich), Dimitrije Vukasovi¢ (Demetrio
Vucassovich), Puro Vukasovi¢ (Giuro Vucassovich), Nikola Vukasovi¢ (Vu-
cassovich), siro¢e Leso (Aleksa) Vukasovi¢ (Orfano Lesso Vucassovich),
Aneta pok. Severia Vukasovi¢a (Aneta gn. Severio Vucassovich), Andrijana
pok. Mila Vukasovi¢a (Andriana gn. Milo Vucassovich);

Perovica (trinaest ku¢a): Andrija Perovi¢ (Andrea Perovich), Jovan Perovi¢
(Giovanni Perovich), Luka Perovi¢ (Perovich), Aleksandar Perovi¢ (Lessandro
Perovich), Dimitrije Perovi¢ (Demetrio Perovich), Jovan Perovi¢ (Giovanni
Perovich), Saverio Perovi¢ (Perovich), Stijepo Perovi¢ (Stiepo Perovich), Niko-
la Perovi¢ (Perovich), Borde Perovi¢ (Perovich), Jovan Perovi¢ (Giovanni Pe-
rovich), Simo Perovi¢ (Perovich), Kate pok. Dorda Perovica (Cate gn. Giorgio
Perovich);

4 S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 194-195.
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Cetkovi¢a (osam kuéa): Mihajlo Cetkovi¢ (Michiel Cietcoivich), Nikola
Cetkovi¢ (Cetcovich), Petar Cetkovié (Cietcovich), Nikola Cetkovi¢ (Cetcovich),
Cetko Cetkovi¢ (Cetcko Cetcovich), Luka Cetkovi¢ (Cetcovich), Matija® Cet-
kovié (Maccio Cetcovich), Jovan Cetkovi¢ (Giovanni Cetcovich);

Lalosevi¢a (sedam kuca): Vido Lalosevi¢ (Lallossevich), Mitar LaloSevic¢
(Lallossevich), udovica pok. Ivana LaloSevica (gn. Zuanne Lallossevich), Ivan
Lalosevi¢ (Lallossevich), Andrija LaloSevi¢ (Lallossevich), Petar Lalosevi¢
(Pietro Lallossevich), Nikola Lalosevi¢ (Lalossevich);

Abramovica (Sest kuca): Luka Abramovi¢ (Abramovich), Marko Abramovi¢
(Abramovich), Nikola Abramovi¢ (Abramovich), Simon Abramovi¢ (Abramo-
vich), Jovan Abramovi¢ (Abramovich), Ignjatije Abramovi¢ (Ignatia Abramo-
vich);

Lazareviéa (pet kuca): paroh Petar Lazarevi¢ (Parroco Pietro Lasarevich),
Marko Lazarevich (Lasarevich), Nikola Lazarevi¢ (Lasarevich), Stevan/Stefan
Lazarevi¢ (Steffano Lasarevich), Nikola Lazarevi¢ (Lasarevich);

Radanoviéa (pet kuc¢a): Panto Radanovi¢ (Radanovich), Savo Radanovié¢
(Radanovich), Savo Radanovi¢ (Radanovich), Ilija Radanovi¢ (Elia Radano-
vich), Vuko Radanovi¢ (Vuco Radanovich);

Ratkovica (pet kuca): Petar Ratkovi¢ (Pietro Ratcovich), Saverio Ratkovi¢
(Ratcovich), Jovan Ratkovi¢ (Giovanni Ratcovich), Nikola Ratkovi¢ (Nicolo
Ratcovich), Petar Ratkovi¢ (Pietro Ratcovich);

Vukotica (Cetiri kuée): Marko Vukoti¢ (Vucotich), Bogdan Vukoti¢ (Vucoti-
ch), Ilija Vukoti¢ (Elia Vocotich), Vukota Vukoti¢ (Vucota Vucotich);

Gopcevica (tri kuée): Sava/Savo Gopéevié (Goveevich), Stijepo/Séepo
Gopéevié (Goveevich), Spiro Gop&evié (Govcevich);

Dakovica (tri kuce): Jovan Dakovi¢ (Giovanni Dakovich), StaniSa Dakovi¢
(Stanissa Dacovich), Nikola Dakovi¢ (Dacovich);

Stojica (tri kuce): Saverio Stoji¢ (Stoich), Ilija Stoji¢ (Elia Stoich), Luka
Stoji¢ (Stoich);

Vukasinoviéa (tri kuce): Nikola Vukasinovi¢ (Vucassinovich), Bozo Vuka-
Sinovi¢ (Vucassinovich), Andrija VukaSinovi¢ (Andrea Vucassinovich);

4 Antoljak je Macco desifrovao kao Matija. Vjerovatno je rije¢ o Matku, jer se u dokumentima
pominje u Orahovcu Matko Cetkovi¢, a mozda je i Mato, jer je orahovacki knez bio Mato Cetkovi€.
U svakom slucaju, rijec je o varijantama istog imena.
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Aleksica (dvije kuce): Ilija Aleksi¢ (Elia Alexich), Marko Aleksi¢ (Alexich);

Grubasica (dvije kuce): Kosta Grubasi¢ (Costa Grubassich), Nikola Gruba-
Si¢ (Grubassich);

Dragutinoviéa (dvije kuce): Jovan Dragutinovi¢ (Giovanni Dragutinovich),
Jovan Dragutinovi¢ (Dragutinovich);

Krivokapiéa (dvije kuée): Zivko Krivokapi¢ (Scivko Crivocapich), Vido
Krivokapi¢ (Crivocapich);

Kuzina (dvije kuce): Lazar Kuzina (Lazzaro Cusina), Filip Kuzina (Filippo
Cusina);

Radulica/Raduljica (dvije kuce): Tripko Radulica/Raduljica (Tripco Radu-
liza), Luka Radulica/ Raduljica (Raduliza);

Vidovica (dvije kuce): Jovan Vidovi¢ (Giovanni Vidovich), Dimitrije Vido-
vi¢ (Demetrio Vidovich);

Bjeladinoviéa (dvije kuée): Spiro Bjeladinovi¢ (Bieladinovich), Mijat Bje-
ladinovi¢ (Miat Bieladinovich);

Bjelanovica (jedna kuca): Krsto Bjelanovi¢ (Chresto Belanovich);
DabizZinovié¢a (jedna kuca): Matija Dabizinovi¢/Dabisevi¢ (Dabissevich);
Damjanovica (jedna kuca): Luka Damjanovi¢ (Damianovich);
Pantoviéa (jedna kuéa): Jovan Pantovi¢ (Giovanni Pantovich);

Petroviéa (jedna kuca): Jovan Petrovi¢ (Giovanni Petrovich);

Oroza (jedna kuc¢a): Marko Oroz (Oroso);

Radojeviéa (jedna kuca): Matija Radojevi¢ zvani Bevanda (Mattio Radoe-
vich detto Bevanda);,

Stankovié¢a (jedna kuca): Rosa pok. Vasa Stankovi¢a (Rosa gn. Vasso Stan-
covich);

Rajkoviéa (jedna kuca): Spiro Rajkovié (Raicovich).
Ocito Naki¢enovic¢u nije bio poznat ovaj popis francuskih vlasti, jer nije
pomenuo vise porodica koje su zivjele u Orahovcu pocetkom 19. stoljeca.

Krivokapici su se u Orahovac naselili iz Cuca, kao 1 Peroviéi. Peroviéi i
Krivokapi¢i, prema porodi¢nom predanju, poti¢u od sinova kneza Bajka, Vuci-
¢a 1 Vucete. Jedan ogranak cuckih Perovica vodi porijeklo od Radulice Pero-
vi¢a. Mozda je i orahovacka porodica Radulica/ Raduljica od njih.
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Za Segotice je Miljani¢ samo pribiljezio da ih ima u Kotoru.*® U popisu
Casnika, doCasnika i vojnika u Ceti kapetana Frana Buce iz Kotora 1717. godi-
ne nailazimo na vojnika Jura Segotica iz Dalmacije.”!

Bjeladinovici su zabiljeZeni u Ridanima (Niks$i¢) i1 kao: Biladinovi¢ 1438.
godine u Kuc¢ima, Cetinju (19. vijek), Risnu i Kotoru. Porijeklom su ispod Huma
Hotskog (Tuzi). U Ku¢ima 1 nekim mjestima kao: Humac i Umce; u Morinju,
Herceg-Novi kao: Biladinovi¢ 1438. godine; ogranak Visnji¢a (Golija), Niksic,
rod u Kotoru i u Risnu.*

Petrovici suu Crnoj Gori registrovani u O¢ini¢ima, Njegusima, Kucima,
Petrovu Dolu, Dupilu, Bandi¢ima, Vué(j)em Dolu, Budvi, gkaljarima, Cekli-
¢ima i1 u Tospudama (Cuce). Mada je veca vjerovatnoca da je strani pisar
umjesto Perovi¢ greskom zabiljezio Petrovi¢ (pravo ime rodonacelnika cuckih
Perovica je Petar, a zvali su ga Pero), a tome, dakako, ide u prilog i to da su,
prema predanju, Petroviéi, isto kao i Peroviéi, dosli iz Cuca u 17. stoljecu.>

Gréici su dosli u Orahovac u 18. vijeku iz Crne Gore.>* Iako Naki¢enovic o
njima nista ne kaze, vjerovatno je rije¢ o starincima u Crnoj Gori, koje su
ostali zvali “Grcima”.

Rajkovié, bratstvo u Gluhom Dolu, Bukovik (Crmnica); Njegusi (Cetinje)
15. vijek; Kotor iz Debra (Makedonija); u Sokuljama (Sumadijska Kolubara)
ogranak Stanojeviéa (Mili¢a) porijeklom od Niksi¢a; Cekliéi (15. vijek) od njih
su u Donjoj Bijeloj (Savnik); Stedim i Grahovo, Niksi¢, Plav oko 1870. godine
i podrucno Vojno Selo iz Bjelopavli¢a; Rogami (Piperi) starosjedioci; u Pipe-
rima od kojih su iseljeni u Orasje, pa u Kosijere;*

Bjelanovi¢, Donja Rzanica (Berane); sa Ceva; Velika (Plav) i podruéno
Murino, doselili se iz Trepaéa (Berane), a porijeklom su od Vojinoviéa sa Ceva,
a starinom iz Metohije;** mogu biti i od Krivokapica, jer je Bjelanovi¢ sekun-
darno prezime jednog ogranka Krivokapica;

0 A. Miljani¢ i V. Miljanié, Prezimena u Crnoj Gori: 264.

5! Lovorka Corali¢, »Kotorski plemiéi Frano Buéa, Gabrijel Vra¢en i Nikola Paskvali - zapovjednici
mletackih prekomorskih vojnih postrojbi (prva polovica X VIII. stolje¢a).« Povijesni prilozi 42
(2012): 265.

2 A. Miljani¢ i V. Miljanié, Prezimena u Crnoj Gori: 35.

53 S. Naki¢enovié, Boka, antropogeografska studija: 246.

5*S. Naki¢enovi¢, Boka, antropogeografska studija: 251.

5 A. Miljani¢ i V. Miljani¢, Prezimena u Crnoj Gori: 226.

¢ A. Miljani¢ i V. Miljani¢, Prezimena u Crnoj Gori: 35-36.
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Radojevici, rod koji se pominje u poveljama Ivana Crnojevica; grana bratstva
Marojevi¢a u Cekli¢ima; s Ceva iz Crne Gore;”’

Grubisici, Grubasevici, Bec€i¢i (Budva) 1440. godine; Orahovac i Perast
(Boka Kotorska), porijeklom su iz Hercegovine; takode Grubasi¢ u Perastu;™

Lipovac, Gradani i Dujevo (Rijeka Crnojevic¢a), porijeklom od Prizrena;
Grahovo (Niksic¢), Orahovac (Kotor) i Risan, porijeklom iz Hercegovine; Li-
povci (Ivanoviéi, Ili¢i), bratstvo u Zaljuti;>

Gopcevici su se iz Stare Crne Gore doselili u Orahovac, a potom su presli
u Pode kod Herceg-Novog. Prezime zabiljezeno u Krtolama i Orahovcu u Boki
Kotorskoj; u Hrvatskoj samo Sest osoba u Splitu 1948. godine, i kao: Gopcev,
Podi, Herceg-Novi u 14. vijeku; RoSca (Tivat) 1 krtolska naselja u 12. vijeku.
Od njih su u Gornjoj (Boka Kotorska), Trstu i Rusiji; Dobrota (Kotor), Ljuta u
Orahovcu (Kotor), doseljenici iz Kuca;®

Oroziu Ziljevu i Suri¢ima (Hercegovina) su ogranak bratstva Milovica iz
Grahova;® Oroze biljezimo i u Povrsi trebinjskoj. Tamo je dio ove porodice
promijenio prezime u Todorovi¢;*

Gunjajevici, Orahovac (Risan), porijeklom su iz Stare Crne Gore; registro-
vani i u Dobroti i Ljutoj kod Kotora;* ima iseljenih u Srbiju i na Kosovo, kao
1u Argentinu;

Krasevec, samo petnaest osoba kod Slavonskog Broda, Dugog Sela i u Za-
grebu, kajkavsko prezime Kresevec u selu Lenisée kod Klanjca;** Krasevac,
zasvjedoceno kod Daruvara, Karlovca, Belog Manastira, Bjelovara, Zagreba;
KrasSevec u Osijeku i Zagrebu; KreSevec kod Dugog Sela, Slavonskog Broda,
Zagreba.®

7 A. Miljani¢ i V. Miljani¢, Prezimena u Crnoj Gori: 222.

% A. Miljani¢ i V. Miljanié, Prezimena u Crnoj Gori: 133.

% A. Miljani¢ i V. Miljanié, Prezimena u Crnoj Gori: 183-184.

% A. Miljani¢ i V. Miljani¢, Prezimena u Crnoj Gori: 128.

" A. Miljani¢ i V. Miljani¢, Prezimena u Crnoj Gori: 210.

62 Savo Puji¢, »Onomastika Povrs$i trebinjske.« Onomatoloski prilozi 18 (2005): 297, 412-413.

% A. Miljani¢ i V. Miljanié, Prezimena u Crnoj Gori: 135.

4 V. Mihajlovié, Srpski prezimenik: 606.

65 Petar Simunovi¢ i Valentin Putanec, Leksik prezimena Socijalisticke Republike Hrvatske.
Zagreb: Nakladni zavod Matice hrvatske, 1976: 332, 334.
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4. Orahovacka antroponimija

Antroponimi su ekscerpirani iz istorijskih dokumenata, posebno francuskog
popisa vlasnika nekretnina u Orahovcu pocetkom 19. vijeka (1808), etnoloske
grade Sava Nakic¢enovica (1913) i iz podataka koje je 1974. godine saopstio
Bozo Gopcevic.*® Registrovano je 77 osobnih imena (66 muska i 11 Zenskih) i
47 prezimena. Vecina imena je hris¢anska, ali registrujemo i nesto narodnih,
teofornih i zastitnih imena. U vrijeme Darantuma biljezimo i nekoliko imena
koji imaju romansku, vlagku komponentu: Melikus (Melkus), Chitun (Citun),
Negulgl (Negul). Sve antroponime dijelimo u tri osnovne skupine: osobno ime,
prezime i nadimak (eponim).

4.1. Osobna imena

Korpus orahovackih imena nam daje sljedecu sliku. Prvi pomeni imena odnose
se na 14. stoljece. Tada registrujemo narodna imena od osnove mil- i rad-: Misko
(1326), Milo, Radosta (1326), Radovan (1326), Radomir (1331), Milos (1331), zastit-
no ime G(e)rdoman (1326), ime slozeno od slovenskih osnova Hranislav (1337), ali
ivlaSka (romanska) imena tipa Melikus (1331), Chitun (1331), Negulgl (1331). Dakle,
14. vijek nam predocava slovensko-vlasku simbiozu na podrucju Orahovca. Tokom
sljedeceg stoljeca registrujemo zastitna imena Stojko (1431), Dabisin (1437), Stoj-
Sa (1440), imena od osnove mil- i rad- tipa Miladin (1440), Ratko (1440) i albansko
ime Pon (1437). Ocito je da je slovenska komponenta nadvladala vlasku, ali se
nazire novi elemenat - albanski, doduse u jednom usamljenom primjeru. Tokom
16. vijeka, takode, biljeZimo zaStitno ime Dabo (1503), ime od osnove rad- Rade
(1503), teoforno ime Bozo (1544), ali se javljaju i pokracenice od biblijskih (imena
svetitelja i drugih li¢nosti iz crkvenog kalendara): Petko (1503) i Duro (1544). Taj
trend se nastavlja i pocetkom 17. stolje¢a s imenima tipa Niko (1614) 1 Vajo (1614).
Sto se, pak, ti¢e imena registrovanih u Orahovcu s pocetka 19. stolje¢a i onih u
20. stolje¢u, ona su ve¢inom biblijska: Jovan, Nikola, Luka, Petar, Marko, Ilija,
Andrija, Dimitrije, Porde, Ivan, Matija, Mihajlo, Stevan/Stefan, Rafael, Vaso...
dok je udio narodnih, teofornih i zastitnih imena marginalan.

Vlastito ime osnovno je ime muskarca ili zene, koje sluzi u svakodnevnoj
komunikaciji. To je prvi dio punog imena u koji ulaze vlastito ime 1 prezime.

% S. Antoljak, »Orahovac (Boka Kotorska).«: 195.
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Vlastita imena podijelit ¢emo u tri grupe: maskulonimi (musko ime), femino-
nimi (Zensko ime) i hipokoristici.

Pod izrazom maskulonim podrazumijevamo osobno ime muskarca. Medu
muskim liénim imenima najzastupljenija su Nikola i Jovan, potom Luka, Petar,
Marko, Ilija, Saverio, Andrija, Dimitrije i Spiro, dok su ostala registrovana
samo jednom ili dva puta.

Ucestalost muskih liénih imena u Orahovcu:

Jovan (13 x), Nikola (13 x), Luka (6 x), Petar (5 x), Marko (5 x), Ilija (4 x),
Saverio (4 x), Andrija (3 x), Dimitrije (3 x), Spiro (3 x), Porde (2 x), Ivan (2 x),
Matija (2 x), Mihajlo (2 x), Stevan/Stefan (2 x), Tripko (2 x), Vido (2 x), Alek-
sandar (1 x), Anton (1 x), BoZo (1 x), Bogdan (1 x ), Chitun (1 x), Cetko (I x),
Dabisin (1 x), Buro (1 x), Pon (1 x), Filip (1 x), Gerdoman (1 x), Hranislav (1 x),
Ignjatije (1 x), Kosta (1 x), Krsto (I x), Lazar (1 x), Leso (1 x), Melikus (1 x),
Mijat (1 x), Miladin (1 x), Milo (1 x), Milos (1 x), Mitar (1 x), Misko (1 x), Ne-
gulgla (1 x), Niko (1 x), Panto (1 x), Petko (1 x), Rade (1 x), Radovan (1 x), Ra-
domir (1 x), Radosta (1 x), Rafael (1 x), Ratko (1 x), Savo (1 x), Severio (1 x),
Simo (1 x), Simon (1 x), Stanisa (1 x), Stijepo/Séepo (1 x), Stojko (1 x), Stojsa (1
X), Vajo (1 x), Vaso (1 x), Vojin (I x), Vuko (1x ), Vukota (1 x ), Zivko (1 x).

Pojam feminonim obuhvata osobno ime Zene. U dostupnim dokumentima
nalazimo pomen samo jedanaest zenskih imena, tako da je njihova zastupljenost
ogranic¢ena tim podatkom:

Andrijana (2 x), Jana (2 x), Andra (1 x), Aneta (1 x), Kate (I x), Rosa (1 x),
Stojslava (1 x), Stana (1 x), Sofija (1 x), Milena (1 x).

Pojam hipokoristik oznac¢ava ono vlastito ime koje je izvedeno od glavnog
imena. Hipokoristik bi, po svojoj funkcionalnosti, bio zapravo sekundarno ime,
jer je ono izvedenica od primarnog odnosno “sluzbenog” imena. U Orahovcu
su zasvjedoceni sljedeci hipokoristici:*” Andra, Aneta, Bozo, Dabo, Puro, Jana,
Kate, Leso, Milo, Misko, Niko, Panto, Petko, Rade, Rosa, Simo, Stana, Stijepo/
§éepo, Spiro, Tripko, Vajo, Vaso, Vido, Zivko.

67 “Kra¢enjem temeljnih imena nastajali su hipokoristici, npr. /ve, Nine. No u mnogih imena njihovo
se hipokoristi¢no znacenje ispraznilo te su ta imena, postavsi znacenjski neutralna, preuzela funkciju
sluzbenih imena, npr. Ante, Toni, Ciro, Duro, Frane, Grga, Grgo, Ive, Jandre, Jere, Joso, Jure, Kreso,
Mate, Pasko, Peso, Sava, Slave, Stipe, Stevo, Sime, Spiro, Vrane.” Vidi: Ankica Cilas gimpraga, »Muska
osobna imena u Promini.« Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje 37/2 (2012): 352.
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Pregled osobnih imena po motivaciji

Od antroponima:

Biblijska imena (puna i skrac¢ena): Andrija, Andrijana, Dimitrije, Pon,
Dorde, Puro, Ignjatije, Ilija, Ivan, Jovan, Kate, Kosta, Krsto, Lazar, Luka,
Marko, Matija, Mihajlo, Mijat, Mitar, Niko, Nikola, Panto, Petar, Petko, Rafa-
el, Sava/Savo, Simon, Simo, Sofija, Stevan/ Stefan, Stijepo/géepo, Spiro, Trip-
ko, Vajo, Vaso.

Teoforna imena: Bogdan, Bozo.

Zastitna imena: DabiSin, Dabo, Stanisa, Stojko, Stojsa, Stojslava, Stana,
Vuko, Vukota.

Narodna imena: Miladin, Milena, Milo, Milos, Rade, Ratko, Radosta, Ra-
domir, Radovan, Hranislav.

Imena aloglotskoga postanja: vlagkog (romanskog) porijekla: Citun (Chitun),
Negulga (Negul), Melikus (Melkus); albanskog porijekla: Pon (albanska
varijanta imena Jovan).

4.1.1. Muska imena

Aleksandar (1808/1809)%, gré. AAéEavdpoc, Aléxandros, zastitnik ljudi;

Andrija (1808/1809), gr¢. gré. Avipéag, Andréas, lat. Andreas, u znacenju
hrabar, muzevan;

Anton (1808/1809), od Antonije, latinski Antonius, rimsko porodi¢no ime;

Bogdan® (1808/1809), prevod grékog Theodosios, “theos” (Bog) + “dosis”,
dat od Boga;

Bozo (1544), hipokoristi¢ni oblik imena Bozidar (od pridjeva boZji i imeni-
ce dar);
Chitun, Citun (1331), tamna postanja;

Cetko™ (1808/1809), od Cvjetko, ime koje se daje onima koji se rode na
hris¢anski praznik Cvijeti;

% U zagradama je data godina kada je ime zasvjedogeno u Orahovcu.

% Ime Bogdan se davalo djetetu koje su roditelji dugo Zeljeli, pa im ga napokon Bog dao, od
latinskoga Deo-datus (Daudet, Deusde, Donadieu, Deodat, Dieudonne), odnosno prevedenice
hebrejskoga oblika Jonathan ili dar Boziji.

7 Dijalekatski oblik imena Cvijetko, jekavsko jotovanje Cvjetko > Cjetko > Cetko.
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Dabisin (1437), Dabisa, izvedeno od Dab(a) + i8a;

Daba/o (1503), od Dabiziv, a moZe biti 1 hipokoristik od Dajbog - bog da-
valac, jedan od vrhovnih bogova u slovenskoj mitologiji;”!

Dimitrije (1808/1809), od Demetrio, gr¢. rod zemljin, ime hriS¢anskog sveti-
telja, postalo od Demetre, boginje zemljoradnje i plodnosti u grckoj mitologiji;

Pon (1437), alb. oblik imena Jovan; Jovan, hebr. bog se smilovao, biblijsko ime;

Ivan (1808/1809), hebr. Jehochanan, po porijeklu isto ime kao Jovan, uslo
u nas jezik preko grckoga jezika kao izvornika i (Ce$¢e) kao posrednika: Ivan,
a ne preko latinskog Johannes;”?

Duro (1544), od Purad,” Durde, gr¢. zemljoradnik (poti¢e od gheorgos
(ratar) kao slozenica od ghe - zemlja i (v)ergon - rad), ime hris¢anskog svetitelja;

Dorde (1808/1809), isto kao Purad;
Filip (1808/1809), grcko ime, ljubitelj konja, ime hris¢anskog svetitelja;

G(e)rdoman™ (1326), Grdoman, izvedeno od Korijena grd + oman kao Vu-
koman;

Hranislav (1337), slozeno ime od slovenskih osnova;”

Ignjatije (1808/1809), gr¢. 1 lat. ime Ignatius, ignis = vatra, ime hriS¢anskog
svetitelja;

1lija™ (1808/1809), biblijsko ime jevrejskog proroka;

" Milica Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba. Beograd: Vuk Karadzi¢, 1977: 71.

2 Latinski oblik lohannes ili lohannis (isto kao i kasnolatinski loannis), te gréki loannes
reprodukcije su hebrejskog Yohanan, kao jednog od najces¢ih antroponima teoforskog karaktera,
sastavljenog od Yo (Sto je skra¢ena forma za ime boga Yahve) i hanan (imao je milosti). Prema
tome, znacenje imena Yohanan jest: “Bog je imao milosti.” Vidi: Marina Marasovi¢-Alujevic,
»Hagionimi srednjovjekovnog Splita.« Starohrvatska prosvjeta 15 (1985): 279; Petar Simunovi¢,
Uvod u hrvatsko imenoslovlje. Zagreb: Golden marketing - Tehnicka knjiga, 2009: 46.

3 Lik Purad potvrden je na juznoslovenskim prostorima 1254. godine. Vidi: Domagoj Vidovic,
»Prilog prouc¢avanju odraza svetackog imena Juraj u hrvatskoj antroponimiji.« Rasprave Instituta
za hrvatski jezik i jezikoslovije 33 (2007): 431.

™ Grd: sveslov. i praslov. gbrds: ohol (samo u knjizevnosti pisanoj crkvenim jezikom), straan
(kod dubrovackih pisaca).

> M. Grkovié¢, Recnik licnih imena kod Srba: 204.

6 M. Marasovi¢-Alujevi¢ smatra da latinski antroponim Elias, odnosno gréki Elias, poti¢e od
hebrejskog Eliyah(u), $to je zapravo dvostruko formirani feonim, jer sadrzi dva bozja imena: Elohim
i Yahve, oba pojedinacno neizgovorljiva vjernicima (M. Marasovié¢-Alujevié¢, »Hagionimi
srednjovjekovnog Splita.«: 278).



286 Anali Dubrovnik 55/1 (2017)

Kosta (1808/1809), grcko ime, hipokoristik od Konstantin, lat. Constantinus
= postojan, ime hrS¢anskog svetitelja;

Krsto (1808/1809), prevod grckog imena krst, moze biti i hipokoristik od
Hristifor, Hristofor;”” hipokoristik/ime Krsto izvedivo je iz viSe imena, s istom
osnovom;

Lazar (1808/1809), hebr. pomaze Bog, biblijsko ime, gré. Lazaros < hebr.
Elazar;

Leso (1808/1809), od Aleksa, od Aleksandar, ili od Aleksije, gr¢. onaj koji
donosi pomo¢;

Luka (1808/1809), ime jednog od cCetiri jevandeliste, grcko ime Lukas, iz
kojeg je onda nastalo i latinsko Lucas i Luca;™

Matija (1808/1809), latinsko ime Mattheus vulgarizirani je oblik grékog
Maththdios ili u starijim kodeksima Matthdios;”

Marko (1808/1809), lat. Marcus, ime jednog od cetiri jevandeliste;

Melikus, Melkus (1331), Melko hipokoristik od Melentije, izvedenica od
Melk(o) + us§;*

Mihajlo (1808/1809), varijanta imena Mihailo, biblijsko ime, gréki Muyding
i latinski oblik Michael vezuju se na hebrejski oblik Mikha’el sa znaCenjem
“tko (je) kao Bog?”;!

Mijat (1808/1809), varijanta imena Mihat (x > j), Mihat izvedeno od Mih(a)
+at;*

Miladin (1440), izvedeno od korijena mil + adin ili od Milad + in;
Milos (1331), izvedeno od korijena mil + oS;
Misko (1326), 1izvedeno od mi§(a) + ko, hipokoristik od Milan, Milo§, Mihailo;

"7 Prema gré. Christophoros “koji je nositeljem pomazanika, Krista.” Vidi: Stipe Kekez, »Nacrt
za razvoj imenske formule u Tivtu.« Folia onomastica Croatica 22 (2013): 109.

8 Vjerojatno je hipokoristik osobnog imena Lukands - $to odgovara latinskom obliku Lucanus
(M. Marasovi¢-Alujevi¢, »Hagionimi srednjovjekovnog Splita.«: 285).

™ Poti¢e od hebrejskog osobnog imena teofori¢nog karaktera Matithyas sa znatenjem “Bozji
dar”, kasnije skra¢enog u Mathathas. Vidi takode: M. Marasovi¢-Alujevi¢, »Hagionimi srednjovjekovnog
Splita.«: 289.

80 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 129.

81 M. Marasovi¢-Alujevié, »Hagionimi srednjovjekovnog Splita.«: 289.

8 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 130, 139.
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Milo, Milo/a, hipokoristik od Milorad, Miloslav;

Mitar (1808/1809), varijanta imena Dmitar, Dimitrije;*

Niko (1614), hipokoristik od Nikola;

Nikola (1808/1809), gréko ime, narod pobjeduje, ime hriS¢anskog svetitelja;

Negulgl® (1331), vjerovatno Negul, izvedeno od korijena neg + ul, mozda
Njezilovi¢, patronimik od Nezilo/NjeZilo, zabiljeZeno u srednjovjekovnim
spomenicima, Nezilo, izvedeno od nez(a) + ilo;*

Petar (1808/1809), gr¢. Petros (métpog), stijena, kamen, ime hris¢anskog sve-
titelja;

Petko® (1503), hipokoristik od Petar, ali nije isklju¢eno da je ime nastalo po
danu u sedmici;

Rafael (1808/1809), hebr. Rafailo, Bog lijeci, biblijsko ime;

Rade (1503), od Radivoj, Radoslav;*’

Radomir (1331), sloZzeno ime Rad(o) + mir, jedno od najranije posvjedocenih
slovenskih imena, biljeze ga mnogi srednjovjekovni spomenici,

Radosta (1326), izvedeno od rados + ta;

Radovan (1326), trpni pridjev glagola radovati uzet za licno ime;
Ratko (1440), izvedeno od korijena rad + ko;®

Sava/Savo (1808/1809), aram. Saba, starac, djed, kalendarsko ime;

Saverio (1808/1809), od italijanskog Saverio, od lat. Xaverius; Severio,
Severin, lat. Severinus, ozbiljan;*

Simo (1808/1809), od Simeun, varijante imena Simeon, biblijsko ime;
Simon (1808/1809), hebr. slusati, biblijsko ime;”

8 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 76, 138.

8 Vjerovatno je vlagkog (romanskog) porijekla.

8 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 97, 144-145.

8 Osobno ime (< hipokoristik) Petko bilo je ¢esto prema patronimima u cijeloj Boki u 18. stoljeéu
(npr. u Sasovi¢ima, Toploj, Bijeloj). Nalazimo Petkov Jakov, Petkov Jovo, Petkov Leso, Petkov
Ostoja, Petkov Simo, Petkov Todor, Petkov Vuko (S. Kekez, »Nacrt za razvoj imenske formule u
Tivtu.«: 78).

8 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 84.

8 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 97, 166-167, 171.

8 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 175, 177.

0 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 179.
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Stanisa® (1808/1809), izvedeno od korijena stan + i$a, a moze biti i od ime-
na Anastasio, koje poti¢e od grckog Anastasia 1 Anastasios, prema imenici
anastasis - uskrsnuée;”

Stevan/Stefan (1808/1809), isto ime samo f > v, vijenac, ime hris¢anskog
svetitelja; Stijepo/S¢epo (1808/1809), od Stjepan, jekavska varijanta imena
Stepan, S¢epan varijanta imena Stjepan, isto ime kao Stefan samo f > p;*

Stojko (1431), izvedeno od korijena stoj + ko;

Stojsa (1440), izvedeno od korijena stoj + $a; mozda i od Anastasio, prema
latinskom Anastasius, odnosno gréckom Anastasios,

Spiro (1808/1809), hipokoristik od Spiridon, gré. ime hris¢anskog svetite-
lja;

Panto (1808/1809), hipokoristik od Pantelejmon, Pantelija; Pantaleon, licno
ime grckog porijekla, skra¢eno od grékog [Mavtelenuwv veé u grckom (krace)
[Moavtaréwmv, lije¢nik, odatle omiljenost toga imena;™

Tripko (1808/1809), izvedeno od Trip (a) + ko, od Tripun, isto ime kao Trifun,
Trifon, grc. onaj koji voli zadovoljstvo i veselje, ime hris¢anskog svetitelja;”

Vaso (1808/1809), Vaso/a, hipokoristik od Vasilije, gr¢. carski, ime hris¢an-
skog svetitelja;

Vajo (1614), hipokoristik od Valerijan, Vasilije;

Vido (1808/1809), lat. Vitus, ime hris¢anskog svetitelja, od Vid, Vidosav,
slozeno ime kao Vidoslav;’®

9 U proslosti se ovo ime davalo kao zastitno ime kada su djeca umirala i/ili kada su se djeca
mnogo radala.

%2 M. Marasovi¢-Alujevi¢, »Hagionimi srednjovjekovnog Splita.«: 270.

% M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 186-187.

% “Odatle Pantalija, m. = Pantélija (upor. rum. Fintile), prezime Pantelié, hipokoristik Panta
m (upor. rum. Pinted), prezime Pantie (Bosna, pravoslavci), Pane, prezime Pani¢. Prema ngr. nt >
nd: Panda, Pandak, prezime Pandakovi¢” (Petar Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga
jezika, knjiga druga. Zagreb: JAZU, 1972: 599).

% Prema latinskome Tryphon odnosno italijanskome Triphone. Mate Simundi¢ izvodi ovo ime
iz gré¢koga Tryphonos (S. Kekez, »Nacrt za razvoj imenske formule u Tivtu.«: 100).

% <Strana puku leksi¢ki nerazumljiva kr§¢anska imena koja sve viSe postaju obvezna i dominantna
pocinju od XV. stoljeca dobivati prijevodne likove: Florio > Cvjetko, Kristo > Krile, Alegretto >
Rado, Natale > Bozo, Luka > Vuko, Vitale > Vido, Amalia > Ljubica, Gloria > Slava (...) Puk je
takva ‘prijevodna’ imena prihvacao i njima se sluzio” (P. Simunovié, Uvod u hrvatsko imenoslovije:
161). Vidi i: M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 52.
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Vojin (1808/1809), izvedeno od korijena voj + in;

Vuko (1808/1809), Vuk, opsteslovenska rije¢ indoevropskog porijekla od
najranijih vremena uzeta za licno ime u slovenskoj zajednici; Vuko(a) od Vu-
kovoj, Vukosav;’’

Vukota (1808/1809), izvedeno od vuk + ota;*®
Zivko (1808/1809), izvedeno od korijena Ziv + ko.

4.1.2. Zenska imena

Andrijana (1808/1809), izvedeno od muskog imena Andrij(a) + ana;
Aneta (1808/1809), franc. Annette, hipokoristik od Ana;
Jana (1808/1809), varijanta imena Ana ili hipokoristik od Jovana;

Kate (1808/1809), Kata od Katarina, varijanta imena Ekatarina, gr¢. Cista
nada, ime hri$¢anske svetiteljke;”

Milena (1808/1809), izvedeno od korijena mil + ena;

Rosa (1808/1809), od Roksanda (varijanta imena Roksandra), Roksandra -
ime nastalo ukrStanjem imena Aleksandra i Roksana;'%

b

Sofija (1808/1809), gré. mudrost, ime hris¢anske svetiteljke;

Stana (1808/1809), od Stamena, Stanislava i sl. a moze biti i od Anastasija.
U Crnoj Gori ime Stana, Stanica, Stanka itd. se davalo da bi se zaustavilo radanje
zenske djece.”!

7M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 59.

% M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 60.

9 Gréko osobno ime Aikaterine nastalo je pogre$nom grafijom imena Ekaterine, vjerojatno
kao zenski oblik imena Ekatros, mozda kao derivat od Ekatos (Apolonov atribut) ili pak od Ekdte,
bozice zagrobnog zivota. Od Aikaterine potjeCe pogresna latinska grafija Catharina iz koje se
rasirio antroponim Catherina u svim zapadnoevropskim jezicima (u razli¢itim varijantama) (M.
Marasovi¢-Alujevié, »Hagionimi srednjovjekovnog Splita.«: 282).

100 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 300.

101 “Prezimena izvedena od Zzenskih imena Stana (Stanic), Stanka (Stanci¢), Stojka (Stoj¢ic),
Stojna (Stojni¢), Dosta (Dostal), Dostana (Dostani€) i sl. nastajala su u obiteljima gdje su se radale
samo djevojcice, a njima se (magijskim djelovanjem) zeljelo stati sa ‘zenskinjem’. Nije to iskljuc¢ivo
ni na$ hrvatski ni slavenski obi¢aj u nadijevanju takvih imena. U Grka su to Stamate, u Talijana
Ferme,u Albanaca ShkurteiSose ‘zadnja’, au Dagestanu na Kavkazu nadijevali su u tim prigodama
ime Kyz-tamen (‘Dosta s djevojkama’). Bas kao i u nas Zenskim imenom - Dosta/” (P. Simunovi¢,
Uvod u hrvatsko imenoslovije: 183).
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Stojslava (1431), sloZzeno ime od slovenskih osnova;!%* stoj'® + slava, izve-

9% ¢¢

dena je od rijeci stajati u smislu postojati, i znaci “onaj koji dugo zivi”, “onaj
koji je dugo slavan”.

4.2. Prezimena

Po nacinu motivacije prezimena dijelimo u dvije osnovne skupine: patroni-
mi i matronimi. Patronim ili patronimik (grC. pater - otac + onoma - ime)
prezime je koje je nastalo prema muSkom osobnom imenu, i to najé¢esce po
ocevom imenu. Matronim, matronimik ili metronimik (gré. meter - majka +
onoma - ime) prezime je koje je nastalo prema zenskom osobnom imenu, naj-
¢eSc¢e prema majcinom imenu. Nadimak ili eponim (gr¢. epi - nad + onoma -
ime) ime je za Citavu obitelj, koje se daje radi njenog bliZzeg odredenja. Prema
vrsti nadimak moze biti: porodi¢ni i osobni. Osobni nadimak se nadijeva is-
kljucivo jednoj osobi. Ona ¢ak i mozZe imati porodi¢ni nadimak, ali su okolnosti
uslovile pojavu osobnog nadimka radi blizeg odredenja i jaCe personalizacije
pojedinca. U orahovackoj antroponimiji rijetko biljeZimo prezimena nadimac-
koga postanja: Krivokapi¢, Oroz, Bjelanovié, Segotié. Jos su rjeda prezimena
po zanimanju: Kova¢, Kuzina.

U korpusu su zabiljezena sljedeca prezimena:

Abramovic (1808/1809), patronimik, Abram (gré. Abraam < hebr. Abraham),
herb. uzviseni otac, biblijsko ime;

Aleksi¢ (1808/1809), patronimik od Aleksandar, zastitnik ljudi, ili Aleksije,
gr¢. onaj koji donosi pomoc;

Bjeladinovi¢ (1808/1809), patronimik, Bjeladin (jekavska varijanta imena
Beladin), izvedeno od korijena b(j)el + adin kao Miladin, Zivadin;

Bjelanovi¢, patronimik, Bjelan,'* jekavska varijanta imena Belan, izvedeno
od korijena b(j)el + an kao Milan, Radan;

12 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 309-311.

13U korijenu stoj- imamo samoglasnik o umjesto analogijskog a, §to je karakteristi¢na pojavnost
u li¢énim imenima starog dvoclanog tipa i u hipokoristickim izvedenicama.

104 Osobno ime Belan moZda je nadimackoga postanja, s osnovom bél-, a u tome sluéaju oznacivao
je covjeka (ili vola) bijele dlake (S. Kekez, »Nacrt za razvoj imenske formule u Tivtu.«: 102).
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Brajkovicé'® (1437, 1440), ime izvedeno od hipokoristika Braja (od Bratislav,
Bratomir itd) i sufiksa -ko;'*®

Brankovi¢, patronimik, Branko, izvedeno od korijena bran + ko;

Cicovic (1808/1809), patronimik od muskog nadimka Cico ili matronimik
od Zenskog nadimka Cica od Milica, Slavica;

Cetkovié (1808/1809), patronimik, Cetko, Cyvjetko, ime koje se daje onima
koji se rode na hriséanski praznik Cvijeti;'"’

Gopcevic (1808/1809), osnova: li¢éno ime Gopac - okolina Vranja u 19. vije-

ku,'*® vjerovatno izvorno Gobac, odnosno onaj koji je poguren;'?

Grcié'™ (1808/1809), od Grea, Grigorije, Grkoslav; Gréin, izvedeno od Grk
+ in;lll

Grubisic¢ (1808/1809), patronimik od imena Grubisa, koji se javlja u sred-
njovjekovnim spomenicima od 11. stolje¢a,"? izvedeno od korijena grub + isa;'?

195U srednjem vijeku je zabiljeZeno u mnogim izvorima kao posljedica zajednickog Zivljenja
u porodi¢nim zadrugama: Bratan, Brajko, Brajo, Brajsa (P. Simunovié, Uvod u hrvatsko imenoslovije:
152). Vidi i: Milica Grkovi¢, »Imena zarobljenih ratnika Stefana Lazarevi¢a u Samarkandu.«
Onomatoloski prilozi 2 (1981): 94.

106 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 44.

107 Dijalekatski oblik imena Cvjetko, jekavsko jotovanje Cvjetko > Cjetko > Cetko. “U starim
imenima od dva ¢lana potvrden je Cvitimir kasno (u 15. vijeku). Obilno su potvrdeni hipokoristici
odatle: Cvjetko, Cvjetan, Cvjetasin za muskarce, Cvjetana i Cvijeta (15.1 16. vijek) za zene ne samo
kod nas nego i u bugarskom. Upor. crnogorsko prezime Cetkovié. Vrlo je vierovatno da ovaj
antroponimicki tip nije samo slavenski nego da je nastao na Balkanu kao prevedenica prema
romanskim Florus, Flora, Florianus” (Petar Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga
Jezika, knjiga prva. Zagreb: JAZU, 1971: 282).

18y, Mihajlovié, Srpski prezimenik: 255.

19 Crnogorski dijalekt gobav; “gob (Maruli¢) pridjev, poimeni¢en goba m. (Dubrovnik, Lopar,
Rab, Malinska, Potomje) ‘grbavac’. Prosireno na -av gobav (Budva, Perast, Stoliv, Bozava, Lika),
na -ost gobast (17. vijek Glavini¢) ‘grbav’, od tal. gobbo, upor. grba, grbav” (P. Skok, Etimologijski
rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga prva: 583).

110 U Crnoj Gori su starosjedioce zvali Matarugama, Spanjama i Greima. Stoga je vjerovatno
da Gr¢iéi poticu od neke starinacke porodice.

"'M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 69.

12 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 68-69; M. Grkovi¢, »Imena zarobljenih ratnika
Stefana Lazarevica u Samarkandu.«: 95.

13 Grubasic¢, izvedeno od korijena grub + as§; Slavenski pridjev grub ranije se primjenjivao u
znacenju neotesan, prost ili ruzan, a njegovo jos starije znacenje neobicno velik odlikovalo je
staroceski jezik, i to je po svoj prilici prvobitno znacenje ovoga pridjeva (P. Skok, Etimologijski
rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga prva: 626).
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Gunjaji¢/Gunjajevi¢ (1808/1809), onaj koji nosi gunj;'*ali i (...) gdiinja f.,
gunja (Vuk, Slavonija), na -aca gunjaca (Dalmacija) “1° vrsta smokve, 2°
prezime”, pridjev gunjev, poimeniéen gunjevaca (Sulek) “vino od gunje”, gu-
njevina (Sulek);""s

Dabizinovic (1808/1809), Dabiziv, slozeno ime od tri elementa da + bi + Ziv,
Ima funkciju zastitnog imena u vidu blagoslova.

Dakovi¢ (1808/1809), Dako(a), od Damjan, Danilo;'

Damjanovié¢, patronimik (gr¢. Damianos), ime hri§¢anskog svetitelja, od

grckog korijena damas ili damos, odnosno damazo, damnenisa sa znaCenjem
2.117

“ukrotiti, potciniti”;
Dragutinovi¢ (1808/1809), patronimik, Dragutin, izvedeno od Dragut + in;
Dobrilovic (1331), patronimik od Dobrilo, izvedeno od Dobr(a) + ilo;

DPurdevic¢ (1503), patronimik od Purad, Purde, gré. zemljoradnik, ime hri-
S¢anskog svetitelja;

Jovanovié (1913), patronimik, od Jovan, hebr. Bog se smilovao, biblijsko ime;

Kovac (1326), naziv zanimanja uzet kao licno ime,'® sveslav. i praslav. radna
imenica na-dc kovac, gen. -acam “1° faber, 2° toponim, 3° antroponim (prezime)”’;'"”

Krasevec, Kresevac'® (1808/1809): izvedeno prezime sa sufiksom -ec/-ac.
Etnici od istarskog Krasa.

114 “Gunyj, gen. gunja m (14. vijek, Vuk) ‘1° haljina odredene vrste, zenska odje¢a (Sutomore),
2° (ZK) bijelj, éebe. Maskulinum je poznat i u slov. gunj (Bela krajina, jugoistotna Stajerska) Kotze.”
Deminutivi: na -s¢ > -ac gunjac, gen. -njca (18. vijek), na -i¢ gunji¢, na -ce gunjce, gen. -ceta
(Srbija), na -¢ii gunjcic; (...) rukopis 14. ili 15. vijek, Sulek; g je nastalo asimilacijom prema d; upor.
li¢no ime Gdunije, 17. vijek, rukopis) = (metateza tipa ge < kbde > dge) dgiinja (Backa) = (asimilacija
tipa gdje > dje) dunja (Perast, Budva, Stoliv, dubrovacki pisci, Kor&ula, Sibenik, $ibenski otoci,
Gali¢nik, Crmnica, danas opcéenito u knjizevnom i saobracajnom govoru), toponim Dunjak, gen.
-aka (Srbija)” (P. Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga prva: 557, 634).
Takode 1 Gunjeviéi, naseljeno mjesto u opstini Gorazde, Bosna i Hercegovina.

5P, Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga prva: 557.

16 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 72.

17 M. Marasovi¢-Alujevi¢, »Hagionimi srednjovjekovnog Splita.«: 275.

18 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 112.

9P, Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga druga: 172.

120 Kra$euc = KraSovac, gen. -ovca “ime za stanovnike tr§¢anskog Krasa”, odatle slov. prezime
Krasovec. Medutim, u neposrednom susjedstvu Orahovca, u Zaljuti (Cuce), registrovano je prezime
Krasen (Nikola Krasen) 1706. godine (Hamdija Hajdarhodzi¢, »Hercegovacke porodice u X VIIL vijeku.«
Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine. Sarajevo, 1978: 135). Stoga je vjerovatnije da je to
prezime notirano u nesto izmijenjenom obliku i u Orahovcu: Krasen-Krasenac-Krasevac; Krasevci
(susjedi Brkina) “stanovnici istarskog Krasa”, hrv. Krasevo, odatle etnik Krasevci = rum. Carasoveni
(Hrvati). Vidi: P. Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga druga: 180, 208.
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Krivokapic¢ (1808/1809), od nadimka Krivokapa; slozenice od sintagmi sa
kriv u prvom dijelu, a u drugom s nazivima predmeta koji mogu stajati nakri-
vo, kriviSa-kapa “koji nosi kapu nakrivo” = Krivokapa, takode prezime na -i¢;'*!

Kuzina (1808/1809), gen. -ina m. prema f. kuzina (Perast, Dubrovnik, Dal-
macija) prema mlet. cusin, cugino;'**

Mileti¢ (1503), izvedeno od korijena mil + eta;
Milosevic (1440), patronimik od Milos, izvedeno od korijena mil + 0§;
Miosié¢ (1440), Mihosa, izvedeno od Mih(a) i o$a;'*

Lalosevi¢ (1808/1809), patronimik, Lalos, izvedeno od Lal(a) + o8, Lala od
Lazar;'?*

Lazarovié/Lazarevic (1808/1809), gr¢. Lazaros < hebr. El'azar, patronimik,
Lazar, hebr. pomaze Bog, biblijsko ime;

Oroz (1808/1809), tur. horoz, od pers. hurus, pijetao, kokot;'**
Pajevi¢ (1974), Pajo(a) od Pavle;!?°

121 Vidi: P. Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga druga: 200.
Nadimak Krivokapa, u narodu “nakrivio kapu”, znaci da je onaj kome je sve potaman, sve dobro
ifinoida je, sretan i zadovoljan, nakrivio kapu; ima znacenje i suprotstavljanja turskim naredbama
dajeraji izricito zabranjeno da nosi odijela svijetlih boja i da krivi kapu; kapetani gradova su nosili
krivu kapu kao oznaku funkcije; poznata je i ibenska zdravica “Zivi bili, kapu nakrivili”. Prezime
Krivokapa prvi put je registrovano u Dubrovniku krajem 13. vijeka (1296) - Paulus Krivokapa
(Spisi dubrovacke kancelarije, knj. 3. Zapisi notara Tomazina de Savere 1284-1286. Zapisi notara
Aca de Titullo 1295-1297, prir. Josip Luci¢. Zagreb: JAZU, 1988: 301-303), a Krivokapic je zasvjedoceno
u Crnoj Gori 1660. godine - Ra(d)osav Krivokapié (Goran Komar, Cirilicna dokumenta Dubrovackog
arhiva. Prilozi istoriji svakodnevnog Zivota na tromedi Dubrovnika, Trebinja i Novog 1395-1795.
Herceg-Novi: Drustvo za arhive i povjesnicu hercegnovsku, 2012: 84).

122 p, Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga druga: 250.

123 Vidi: M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 39. Mijo¢ zabiljeZeni i kao Miho¢, Mio¢,
Miocevi¢ [Mij-+-o¢<Mihovil<lat. Michael] Vidi: Domagoj Vidovi¢, »Nacrt za vidonjsku
antroponimiju.« Folia onomastica Croatica 14 (2005): 159, 165. Puji¢ medju srednjovjekovnim
antroponimima navodi Vukca, Branka i Lukaca MioSi¢a (S. Puji¢, »Onomastika Povrsi trebinjske.«:
342-343).

124 Lalo§: u Kovilju (Backa) 1744; u Hrvatskoj 1948. kod Nove Gradi$ke i Delnica. Jednako je
sa licnim imenom Lalo§, koje je potvrdeno u Srbiji 1330. godine. Up. i licno ime Lalosa u Niskom
kadiluku 1498. godine; LaloSev: u Radinima (Srem) 1775; u Kahy (Backa) 1784. godine, LaloSevi¢:
Lallossevity u Somboru (Backa) 1745; u Crnoj Gori 1751; u Lacarku (Srem) 1797. godine; savremeno
prezime u Rumi (Srem) i u Velikoj Kamenici u Timoku (V. Mihajlovi¢, Srpski prezimenik: 669).

125 Abdulah Skaljié, Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku. Sarajevo: Izdavacko preduzeée Svijetlost,
1966: 333.

126 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 154.
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Pantovi¢ (1808/1809), patronimik, Panta od Pantelejmon, Pantelija; Pante-
lejmon, gr¢. svemilostiv, ime hri§¢anskog svetitelja;

Petrovi¢ (1808/1809), patronimik, Simundié tumaci Petar od lat. Petrus, §to
je od gré. Petros u znacenju kamen, hrid; stijena;'?’

Perovié, patronimik, Pero od Petar, od hipokoristickog korijena Per-:Péro
(15. vijek);'#®

Prusiovic¢ (1337), od Prusi(l)o - tamna postanja;

Rajkovic (1808/1809), patronimik, izvedeno od Raj(a) + ko;

Radanovi¢ (1808/1809), patronimik, Radan, izvedeno od korijena rad + an;
Radojevi¢, patronimik, Radoje, izvedeno od korijena rad + oje;

Radonjic (1437), patronimik, Radonja, izvedeno od korijena rad + onja;

Radulica/Raduljica (1808/1809), od Radul,'”’ izvedeno od korijena rad + ul,
Radulj varijanta imena Radul;

Ratkovi¢ (1808/1809), patronimik, uzvedeno od korijena rad + ko;'*°
Stankovi¢ (1808/1809), patronimik, Stanko, izvedeno od stan + ko;'*!

Stoji¢ (1808/1809), u korijenu stoj- imamo samoglasnik o umjesto analogij-
skog a, §to je karakteristi¢na pojava u licnim imenima starog dvoc¢lanog tipa i
u hipokoristickim izvedenicama: Stoj(i)mir, Stojis(I)av, Stojan;'*?

Segotié¢ (1331), patronimik vjerovatno od nadimka Segota, onaj koji zbija
Segu ili mozda onaj koji segeta, crnog. dijalektalno segetati = uzalud raditi;

127S. Kekez, »Nacrt za razvoj imenske formule u Tivtu.«: 109.

128 p, Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga druga: 649.

12 Imena s osnovom Rad- (Radan, Radin, Rado$) tipi¢na su za vlagku antroponimiju (S. Kekez,
»Nacrt za razvoj imenske formule u Tivtu.«: 101).

130 “Pridjev rad bogato je zastupljen u antroponomiji, i to ¢esto kao prvi element medu
praslavenskim dvoclanim muskim i Zenskim antroponimima: Radomir, Radimir, Radmir, Radmil,
Ra(d)oslav, Radis(l)av, Radivoj. Brojni su hipokoristici: Rads (srpske hrisovulje), Rade, Rado,
Radi¢, Radié¢, na -an Radan (...) Pridruzuju se tom broju izvedenice od glagola raditi, npr. od
postverbala Radov < radovati se, koji se opet prosiruje antroponimic¢kim sufiksima Radovan, na
-in Radovin” (Petar Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga treca. Zagreb:
JAZU, 1973: 94).

131 Stan- je veoma rasiren prvi elemenat u starim sloZenim antroponimima i od njih stvorenim
hipokoristicima: Stanimir, Stanislav, Stanale, Stanko iu prezimenima na -i¢, -ovic Stanic, Stanojevic
(P. Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, knjiga treca: 327). Zastitno ime kada
su djeca umirala i/ili kada su se djeca mnogo radala.

132 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 310-311.
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Vidovi¢ (1808/1809), lat. Vitus, ime hris¢anskog svetitelja, od Vid, Vidosav,
slozeno ime kao Vidoslav;

Vukotic¢' (1808/1809), patronimik, izvedeno od Vuk + ota;'3
Vukasovi¢ (1808/1809), patronimik, Vukas, izvedeno od Vuk + as;!*
Vuji¢ (1913), izvedeno od vuj(a) + i¢, od Vuk,"* Vukoslav i sl;
Vukasinovié (1503), patronimik, Vukasin, izvedeno od Vukas + in.'’

Zivkovicéi (1974), Zivko, izvedeno od korijena Ziv + ko.

Tvorbene znacajke prezimena

Sufiksalna prezimena:

/-evi¢/: Gopcevic, Lalosevi¢, Radojevi¢, Milosevi¢, Burdevi¢, Lazarevic,
Pajevi¢;
) /-¢/: Aleksi¢, Vuji¢, Grei¢, Vukotié, Stoji¢, Krivokapi¢, Grubasi¢, Gunjajic,
Segoti¢, Radonji¢, MioSi¢, Mileti¢;

/-ac/: Lipovac;

J-ovié/: Cetkovié, Abramovié, Perovié, Vukasovi¢, Dakovié, Vukasinovié,
Dragutinovi¢, Radanovi¢, Ratkovi¢, Petrovi¢, Pantovi¢, Stankovié¢, Dabizinovic,
Damjanovi¢, Lazarovi¢, Vidovi¢, Bjeladinovi¢, Bjelanovi¢, Brajkovi¢, Rajkovic,
Dobrilovi¢, Prusiovi¢, Brankovi¢, Cicovic;

/-ec/: KraSevec.

5. Zakljucna razmatranja

Orahovac, prema pisanim izvorima, postoji vise od Sest stolje¢a. Proistekao
je iz starijeg Darantuma. O ve¢em prilivu stanovniStva moze se govoriti tek od
15. stoljeca, kada su zasvjedocene neke od porodica koje su do skoro zivjele ili
jos zive u Orahovcu.

13 Monoleksemna /samotvorna/ odapelativna osobna imena npr. Vuk, Golub su najstarija, dobar
dio njih ima zastitnicku uloge, a nastala su pod magijskim i religijskim utjecajem da zastite od zla
osobu kojoj su data. Nazivaju se profilakti¢nim imenima. Poslije su se mijenjala i preinacivala
sufiksacijom, npr. Vukac, Vukoje (S. Kekez, »Nacrt za razvoj imenske formule u Tivtu.«: 106).

134 M. Grkovi¢, Recnik licnih imena kod Srba: 60.

135 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 59.

136 Osobna imena po nazivima Zivotinja tipa Vuk pripadaju skupini najstarijih imena (P.
Simunovié, Uvod u hrvatsko imenoslovije: 25).

37 M. Grkovié, Recnik licnih imena kod Srba: 59.
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Etnoloska grada prikupljena o Orahovcu “boluje od neprovjerenih predanja”,
ali ipak daje jednu osobenu sliku 1 naselja 1 stanovni$tva. Istorijska fakta,
njegovo stanovniStvo. Gorstaci iz crnogorskih brda voljno ili nevoljno su na-
seljavali Orahovac, uz poneku porodicu iz Stare Srbije i Hercegovine. Uzrok
tome, dakako, bile su krvne osvete, nemastina, malo plodne zemlje, tezak zivot
ratnika na granicama ka Osmanskoj imperiji.

Dostupna imena Orahovcana ve¢inom su biblijska, uz poneko narodno,
teoforno i zastitno ime. Najzastupljenija su imena Nikola i Jovan, potom Luka,
Petar, Marko i Saverio, Andrija, Spiro. Ono $to posebno upada u oéi jeste,
svakako, ime Saverio, koje je, najvjerovatnije iz neposrednih kontakata sa
predstavnicima Mletacke Republike, uslo i u orahovacki imenoslov. Takode,
treba ista¢i da prvi pomeni stanovnistva tadasnjeg Darantuma i docnijeg Ora-
hovca daju nekoliko primjera imena tipa Chitun (Citun), Negulgl (Negul),
Melikus (Melkus), kao i prezimena Prusiovi¢ (Prusilovi¢), koja vjerovatno
sadrze romansko-vlasku komponentu. U 15. stoljecu biljezimo i jedan usamlje-
ni primjer albanskog imena Pon. Od pomena imena Orahovac krajem 14.
stoljeca javljaju se narodna imena, a od 16. stoljeca biblijska imena ulaze u
orahovacki imenoslov. Taj trend se nastavlja sve do pocetka 19. stoljeca, kada
u potpunosti preuzimaju primat.

Sto se pak ti¢e prezimena, uglavnom imamo o&ekivanu situaciju. Najza-
stupljenija su ona koja su stolje¢ima Cinila orahovacku knezinu (pleme) poput
Vukasovica, Perovica, LaloSevi¢a, Abramovic¢a i drugih. Prezimena su ve¢inom
patronimicna, uz neke manje izuzetke gdje postoje indicije da su matronimic-
na (tipa Cicovi¢). Naime, u Crnoj Gori je bilo nepisano pravilo da, ukoliko
djeca ostanu bez oca, ostalo stanovnistvo, pa ¢ak i bliznji rodaci, nazivaju
djecu po maj¢inom imenu. Prezimena su ve¢inom izvedena sufiksacijom. Ta-
kode, orahovacki mozaik prezimena upotpunjavaju rijetki primjeri prezimena
po nadimku ili zanimanju.
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A CONTRIBUTION TO THE POPULATION STUDY
OF BOKA KOTORSKA: ANTHROPONYMY
OF ORAHOVAC

MILOS KRIVOKAPIC AND SASA KNEZEVIC

Summary

The first mention of Orahovac in the archival documents dates from the end
of the fourteenth century although the name of Darantum, larger area of which
Orahovac was formerly part, may be traced even earlier. Throughout history,
this place was mainly populated by Montenegrins, as well as rare families from
Herzegovina and Old Serbia. In the accessible historical and ethnological
materials, Christian saintly names are dominant, in addition to popular, theophoric
and protective names. The most common names are: Nikola and Jovan, followed
by Luka, Petar, Marko, Saverio, Andrija, Spiro. Surnames are mostly of patronymic
origin, derived from the name by suffixation.
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